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Tiedonantoja Liittohallitukselta:
Esiintulleesta syystä muistutetaan vieläkin:
että maksukirjat ovat käytettävät sääntöjen

38 ja 39 §§:n määräyksen mukaan; sekä
että kunkin liittojäsenenvälttämättömästitulee

kuulua johonkin osastoon, kuin myös osaston
jäsen Liittoon.

Helsingin Kirjaltajayhdistys on jättänyt Liiton
käytettäväksi yhdistyksen hoitaman Vanhuusra-
haston, 544 m. 23 p.

Osastoja kehoitetaan valitsemaan komitean,
joka paikkakunnalla kerää vapaaehtoisialahjoja
Vanhuusrahastoon, kuin myösmuilla käytännölli-
sillä keinoilla kartuttaa sitä, ja ovat varat, joista
osaston toimikunta on vastuunalainen, lähetettä-
vät vuosineljännestilienkanssa.

Vuosineljännestilejä lähetettäessä on tästä-
lähin myös mahdollisesti etukäteen maksetut
jäsenmaksut suoritettavat.

Muutamilta Tukholmassa oleskelevilta suoma-
laisiltakirjaltajilta on Liittohallitusvastaanotta-
nut onnentoivotuskirjelmän Liiton perustamisen
johdosta sekä lahjan 9 kruunua Vanhuusrahas-
toon, joista Liittohallitus täten lausuu sulimmat
kiitoksensa.

LiittohallituksenasiamieheksiOulussaonherra
J. J. Harju valittu.

TurunKirjaltajayhdistyson ilmoittautunutLiit-
toon. Yhdistyksen säännöt tarkastetaan.

Liittohallitus.

Förbundsstyrelsens meddelanden:
Af förekommenanledningmeddelasytterligare:
Att inbetalningsböckernaböraanvändas enligt

bestämmelseni §§ 38 och 39 i stadgarne; samt
Att hvarje förbundsmedlem ovilkorligenbör till-

höranägon fllial, liksom äfvenhvarje afdelnings-
medlem är skyldig att tillhöraförbundet,

Typografernes föreningiHelsingforshar öfver-
lämnat tili Förbundets förfogande den under
föreningens förvaltning stäende Invalidfonden,
utgörande 544 m. 23 p.

Afdelningarne uppmanas att utse en komite
för att a orten insamla frivilliga bidrag samt i
öfrigt förkofrainvalidfonden, och böradessa me-
del, för hvilka afdelningsbestyrelsen är ansvarig,
tillika mcd kvartalsredovisningarne insändas.

Vidkvartalsredovisningenbörhädanefteräfven
möjligeni förskottinbetalda förbundsafgifter in-
sändas.

Af nägra iStockholm vistande flnska typo-
grafer har Förbundsstyrelsen erhällit en lyck-
önskningsskrifvelsei anledning af Förbundetsbil-

d.ande, jämte en gäfva, 9 kronor, tili Invalidfon-
den, för hvilket Förbundsstyrelsen härmed far
framföraett uppriktigt tack.

Tili Förbundsstyrelsens ombudiUleäborg är
herr J. J. Harju utsedd.

Äbo Typografförening har anmält sig tili in-
trädeiFörbundet. Föreningensstadgar revideras.

Förhundsstyrelsen.

Ilmoitettuja jäseniä. Anmälda medlemmar.

Helsingin osastosta: — Fran Helsingfors afdel-
ning: Parviainen, Kaarlo, latoja, sättare, 23/12 73.— Hägglund, Verner, latoja sättare, 2/569.

Wiipurin osastosta: ■
— Fran JViborgs afdelning:

Sederholm, Karl Oskar, faktori, faktor, 18/i68. —
Stähl, Karl Fredrik, faktori, faktor, 2710 69. _
Kinnunen, PietariReinhold, latoja,sättare. 'V^O.— Savander, Otto Wilhelm, latoja,sättare, 28/3 50.— Juvonen, Emil Viktor, painaja, tryckare, 7 /2 76.— Jurjeff, Georg, latoja,sättare, 23 /768. — Hukka-
nen, Emerik, latoja, sättare, 3/v 67. — Sorjonen,
Oskari, latoja, sättare, 3 /473.

— Kosig, Karl,iatoja-
opp., sättarelev, v/ 6 76. — Hänninen, A. latoja,
sättare, 8/i2 61- — Forsten, Gustaf, latojaopp.,sät-
tarelev, 18 /io 77. — Huovilainen, Aleksander, pai-
naja, tryckare, 24/4 75. - Mölsä, Gustaf Adolf,
latoja, sättare, 20/7 69. — Sundqvist, Kaarlo, latoja,
sättare, 22/i67. — Siikanen, Karl Johan, latoja,
sättare, 2I/2 51. — Lindfors,August, latoja,sättare,
In 73. — Nyqvist, Viktor Wilhelm, latojaopp.,

sättarelev, 7/*76. — Taskinen, Aleksander, latoja,
sättare, 12/9 47. — Tallberg, A. WT., latoja,sättare,
9/i0 67. -- Mangolin, Karl Felix, latojaopp., sättar-
elev, 14/i79. — Nyholm, Emil, latoja, sättare, 9/9
69. — Korkkanen, Johan Emil, latojaopp.,sättar-
elev, 28/7 75. — Korhonen, J., painajaopp.,tryckar-
elev, 7/i 75. — Sorjonen, A., latojaopp.,sättarelev,
3% 75. — Öflund, "painaja, tryckare, "/s 76.

Yhtyneitä jäseniä. Inträdande medlemmar.
Helsingin osastosta: — Fran Helsingfors afdel-

ning: 492. Lundeqvist, Johan Alfred. — 493. Tu-
kiainen, Juho Aatto. — 494. Holm, Johan Edvin.— 495. Holmström,Fritz Kustaa. — 496. Berghem,
Karl Wilhelm Alexander. — 497. Littonen. Ma-
thias Engelbert. — 498. Wallenius, EdvardJohan.— 499. Lundgren, Frans Oskar. — 500. Beurling,
Nikolai Alexander.

Tampereen osastosta: — Frän Tammerfors af-
delning: 501. Nurmi, Hjalmar. — 502. Engberg,
A. — 503. Widerholm, W. F.

Kuopion osastosta: — Frän Kuopio afdelning:
504. Bergroth, Armas Pietari.

Muuttaneita jäseniä. — Afilyttade medlemmar.
Oulun osastosta. — Frän Uleäborgs afdelning.

436. Höglund, Porvooseen, tili Borgä.

Eronneita jäseniä. — Utgäende medlemmar.
Helsingin osastosta: — Frän Helsingfors afdel-

ning: 36. Itkonen, 40. Tuisku, 119. Sandberg,
180. Hallen, 268. Engholm, 288. Hänninen, 291.
Tenna, 372. Bärlund, eivät ole suorittaneetjäsen-
maksujaan, för bristande medlemsafgifter. 165.
Hälisten, 168. Nyström, 405. Luoma,169. Miiller.
ovat ilmoittaneeteroavansaLiitosta, syystä etf-
eivät tahdo kuulua paikallisyhdistykseen,hafva
anmält att de önska utgä frän Förbundeteme-
dan de ej vilja tillhöraT. Förening.

Kuopion osastosta: — Frän Kuopio afdelning:
331. Parviainen, 333. Halonen, eivät ole suorit-
taneet jäsenmaksujaan, för bristande medlems-
afgifter.

Herätkäämme välinpitämättö-
myydestä!

Katsellessa nykyistä kirjaltajakunnantoimin-
taa täällä Helsingissä, tulee tahtomattaankinsii-
hen pahaan käsitykseen, että me kaikki olemme
aivan kuin yhdestä puusta veistetyt. Olemme
ikäänkuin nielleet vereemme samaa, hetkellistä
ja pianseisovaa toimeliaisuutta. Sanalla sanoen:
me olemmehaluttomiakaikkeen siihen, mikä olisi
tärkeää ja toimintahalua ja-kykyä kysyvää työtä
omaksi ja jälkeläistemme hyväksi.

Turvata omaa asemaansa, se ei ole mikään
leikin tai laiminlyötäväksi sopiva asia. Ennen
kaikkea tulisi sitä pitää silmätikkuna,helliä kuin
pientä lapsosta ja uhrata sen eteen voimansa,
tahtonsa ja aikansa. Ei koskaan saisiunohtaa
velvollisuuksia oman työnkään jälkeen. Pitäisi
muistaa, että on muutakin tehtävää, joka vaatii
apua jatarjoo puuhaa,vaikkakohtamaksu siitä ei
olisikaan suurempi kuin — viha ja hävyttömyys
vastapuolueelta. Mutta sittenkin voi iloita itse-
mielessään hyvällä syyllä,kun tietää,että löytyy
tuhansia ystäviä, jotka voivathädän tullessasuu-
reksi avustaa ja nostaa kätensä turvaksi.

Katselkaamme esim. täkäl. yhdistyksemme tä-
mänvuotista toimintaa. Verratkaammesitäviime
vuoteen — vaikka silloinkin oli laimeus suuri —
huomaamme sen tuntuvassa määrässä kasva-
neen. Ei mitään eloa henkäile tai ilmene sen
nukkuvalle toiminnalle. Kaikki ovatväsähtäneet
ja haluavat viettää jouto-aikansa rauhassa, sul-
keutuneina syrjään yhteisen työn tehtävistä.
Lukuunottamatta toimikuntaa, Liittohallitusta,
laulu- ja huvitoimikuntaa, lepäävät kaikki muut
asianharrastukset syrjässä.

Tämänvuoden alussa, jolloin Liittomme alkoi
toimintansa, otaksuimme yhdyselämän entistä
ehomminkasvavan,saavanuutta voimaaja intoa.
Mutta siinä erehdyimme suuresti, kun näimme,
että se tulikin käymään päinvastoin.

Ne harvat, jotka nykyjään toimivatyhdyselä-
mässämme, saavat kyllä tarpeeksi asti mais-
taa tästä välinpitämättömästä ja elottomastakir-
jaltajakunnankeskuuspisteestä. Sen sijaan löy-
tyy hyvin paljon jäseniä, jotka eivät välitä sitä
eikä tätä koko yhdistyksestä, olipa sellainenole-
massa tai ei.

Asia ei sillä parane, että me yksipuolisesti
valitamme ja muistutamme; se ehkä pahentaa ja
pikemmin kuolettaa senkin niukan elonmerkin.
Tahdomme vaan kehottaa kaikkia kirjaltajia, ei
yksin täällävaan maaseudullakin, ottamaan osaa
yhdyselämään, toimimaanjapitämään vireillä sen
tärkeäinasiainjuoksua,muistamalla,että yhdistys
on meidän kaikkeinäiti, jonka juurelle kokoon-
numme kuin pienet lapset saamaan neuvoa ja
tukea tulevaisuudenvaralle. Tässä tapauksessa
meidän tulisi myöskinantaahyvinansaittua tukea
sen vaivain palkkioksi.

Tukekaamme ja kannattakaamme yhdistys-
tämme! Seuratkaamme sen pyrintöjäja heittä-
käämme pois tuo tuskastuttava ja pahaa esi-
merkkiä vaikuttava välinpitämättömyys! Herät-
käämme kaikki uusin voiminantamaaneloanuo-
relle Liitollemme ja kehottakaamme sen ulko-
puolellakin vielä olevia siihen yhtymään !

Muistakaa Yanhuusrahastoa!
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Eget hus.
Fragan om eget hus at Typografernes för-

ening är icke ny, föreningen har redan för fiere
är sedän insett sig vara ibehof därafoch under
ärens lopp har detta kraf gjort sig alt mera gäl-
lande. Antalet föreningsmedlemmarhar ökats
förhvarje är och särskildt nu, sedän Finska Ty-
pografförbundet trädt i värksamhet, Att flnna
en lämplig och tidsenlig lokaliprivata hus har
visat sig omöjligt,och trots sinä dryga hyror och
obekvämligheter har tillvaron i dessa an mera
försvärats genom de band som pälagts förenin-
gen afhusvärdarne, säsom genom förbjudandet
af att hallamusik- och sänglektioner, nöjenm.m.— mcd ett ord föreningen har alltid kant sig
husvill.

Vi kunna icke idetalj uppräkna alla de för-
mäner föreningen och hela typografkären vunne
genom att aga ett eget hus, men vi tro oss ej
saga för mycket da vipasta, att dessa aro oskatt-
bara. För det förstavunne föreningen en stadig
ochhällbargrund,hvilkenhade attbetyda mycket
äfven förhela typografförbundetiFinland. Det
är ej sagt,att husetgenomatt ega en stor festsal,
endast vore tili för att förlusta medlemmarne;
nej, vid sidan afalt detta skulle huset aga mindre
salar, där typograferne vorei tillfälle attutveckla
sigiintellektueltafseende.— Typografkärenhari
detta hänseende försummat mycket, genom att
ej ha beredt medlemmarne lämpliga tillfällenatt
samlakunskaper och förvärfvaarbetsskicklighet.
Föreningen mäste idetta afseende tagaett stort
steg och detta steg borde ej vara nägon omöj-
lighet om blottnägot lägges äsida den lojhet,som
hos medlemmarne insmygit sig. Men när det
flnnes ett ädelt och tacksamtmäl att arbeta för,
borde denna lojhet försvinna af sig själf.

Som sagt, da föreningen äger ett eget tak,
under hvilket den ostörd far arbeta, sä väga vi
äfvenhoppas,att lektioneriolika ämnen, somupp-
höjer och förädlar karaktären samt väcker kun-
skapsbegär, skall därkommaatt gifvas. Kunskap,
särskildt iför värt fack lämpliga ämnen, skulle
mycket höja arbetsskickligheten, hvilken skulle
kunna befrämjas genom anskaffande af större
samligar olikartade tryckalster, särskildt iacci-
densväg, hvilka skulle pä ett lämpligt sätt place-
ras i nägot särskildt rum, där typograferne pä
bestämda tider vore i tillfälle att studera de sär-
skilda arbetena.

Det är nastan onödigt att uppräkna alla de
förmäner vi vunne genom ägandet af ett eget
hus, ty hvar och en föreningsmedlembör inse,
hvilken nytta typografkären och särskildt typo-
grafin ivärt landdäraf kunde erhälla.

Vi kunna ej tro, att nägon typograf som rätt
uppväger saken, kan sattanägot hinder i vägen
för uppnäendet af detta ädla mäl. Det är visst
sannt, att mänga betänkligheter kommaatt möta
vid planens realiserande, men dessa kunna icke
vara oöfvervinnerliga. Mcd god viljaoch enighet
kunna de lätt bekämpas.

Vid realiserandet af ofvannämda pian ha vi
tänkt oss att bildandet af ett aktiebolag vore det
rätta medlet. Aktiernassturlekkansenarebestäm-
mas, sedän en bestyrelse nedsatts och utarbetat
lämpliga förslag därtill. Enligt vär äsikt borde
aktiernas värde ej öfverstiga 50 mark samt vara
inbetalta inom tvä är.

Bestyrelsen för byggnadsfonden skulle äfven
aga frihet att anordna alla slags tillställningar
och använda medel som de funne vara de lämp-
ligaste tili att öka fonden. Och det är att hop-
pas, att insiktsfulla och intresserade medlemmar
blifva valda tili denna bestyrelse. Ingen borde,
hvad rad och hjälp beträffar, neka attpäalt sätt
bistä och underlätta deras arbete.

Nu, da denna fräga kommer att diskuteraspä
föreningens möte,väga vi hoppas,att den vinner
en intresserad och allmän sammanslutning och
att en gäng för alla det men", som alltid inom
vär förening lägger hinder ivägen, skall utläm-
nas. Manhar ändä sett, att detta nmen" endast
är ett tecken pä likgiltighet och att ämnen, som
kunnat längt före detta behandlas, därigenom
blifvit att ligga.

Det är visst sant, att vi hafva mycket annat
att uträtta, men vid sidan afalt dettakan Bygg-
nadsfonden växa och iman af denuppmärksam-
het förslaget vinner komma äfven andra saker
att omfattas mcd större .intresse. Frägan har
lange legat idvala;det ar pa tiden attden upp-
tages.

Lät oss därför rasktgä tili värket och vi skola
ien snart framtid se, att ett eget hus icke alle-
nast är en skön illusionutan en värklighet.

Tämänvuotinen näyttely
Leipzigissä.

Viimevuotinen teollisuus- ja taidenäyttely Ber-
liinissä on varmaankin kaikille Gutenbergin"
lukijoille tunnettu, sillä onhan siitä paljon ker-
rottu sanomalehdissä. Enemmän tuntematonta
taitaa kuitenkin monelle olla, että tänä vuonna
tapahtuu samallainen,Sachsen'in kuningaskunnan
toimeenpanema näyttely Leipzigissä.

Suurenmoinen tavallaan oli Berliininnäyttely,
vaan sehän oli ainoastaan yhden kaupungin toi-
meenpanema, ja nyt on koko valtakunta, joten
siis voi odottaa paljo suurempia ja monipuoli-
sempia tuloksia, etenkinkun Sachsen on tunnettu
yhdeksi Saksan vilkkaimmaksi teollisuusmaaksi.
Paljo tulee siellä näkemistä kaikilla aloilla,vaan
etenkin meidänammattimme tulee siellä saamaan
huomattavan sijan, sillä onhan Leipzig graafil-
listen taiteitten ja ammattihaarojenpääkaupunki,
voipa sanoa koko sivistyneessä maailmassa.

Itse näyttelyssä tietysti tulee olemaan edus-
tettuina ne monet suuret valimot, konetehtaatja
painot,mitkä Leipzigissä, Dresdenissäy.m.Sach-
senin kaupungeissa toimivat, vaan jo ilman sitä-
kin on Leipzigissä tarpeeksi näkemistä. Kuten
tunnettu on siellä m. m. Kirjakauppias-pörssi,
ainoa laatuaan maailmassa. Tänne tulevat kai-
kilta maan ääriltä uutuudet kuten kirjat, kuvat,
uudet keksinnöt eri aloilla y. m. Pörssiin, joka
on sijoitettuna suureen komeaan palatsiin, on
myös yhdistetty kirjapainomuseo, joka alallaan
on paras mitä löytyy, sinne kun on koottu mitä
arvokkaimpia töitäGutenbergin ajoistanykyoloi-
hin asti. Yksistään tämän museon näkeminen
kannattaa matkan.

Emme tällä kertaa ryhdy pitempiin pakinoihin
tässä asiassa, aikomus olikin vaan huomauttaa
ammattilaisia, joilla on halua ja aikaa sekä —
varoja tehdä hyödyllistä kesämatkaa. Harvalle
joukostammetuo sentään taitaa mahdollista olla,
sillä, vaikkakin matkaLeipzigiin, jollatiellä myös
saa nähdä Berliinin, ei kesäaikana kovinkallis
ole, tuntuu se sentään työmiehen kukkarossa
liian paljolta.

Helsingin Kirjaltajain Yhdistyksen lähimmässä
kokouksessa tulee tämä asia keskusteltavaksi ja
toivomme sen niin selvenevän, että ainakin joku
joukostamme tulisi tilaisuuteen matkalle lähte-
mään. Kehoitamme myös maaseutulaisiaajatte-
lemaan tätä asiaa. Seuraavassa Gutenbergin"
numerossa ehkä siihenpalaammekin,kunhan saa-
daan hiukan lähempiä tietoja itse näyttelystä.

Ergo.

Bref frän Borgä
Borgä d. 26. 4. 97.

Da det är hvarje afdelnings skyldighet att i
förbundsorganet redogöra för sm värksamhet,
anser äfven Borgä-afdelning sig hafva skäl att
visa en lifsyttring tili teckenpä att den lefver.
Nägot viktigare som kunde talasom, harklubben
dock ej kunnat uträtta, hufvudsakligenibristpä
krafter och i följdaf de ytterst begränsade till-
gängarne men äfven,inom parentessagdt,genom
brist pä intresse. Detta är dock nägot som vär
anspräkslösa klubb ej kan hjälpa, ty samma kla-
gan höres närä nog frän hvarje förening och
sammanslutning.

Bland ätgärder af nägon vikt mäste otvifvel-
aktigt upphyrning af möteslokalanses vara,en
sadan nämligen har för jämförelsevisbillig hyra
erbjudits klubben frän 1juni. Redan frän första
börjanaf vär värksamhet har det värit förenadt
mcd mänga olägenheter att anordna möteni
saknad af lämplig samlingslokal, man har t. o.
m. värit tvungen att anordna friluftsmötenmcd
ty ätföljandefataliteter, menda nu klubbeninom
närmaste framtid kommer att förfoga öfver en
sadan, försvinna dessa svärigheter. Äfven erhäl-
ler klubben därigenom tillfälle att värkställa en
annan, icke mindre viktigangelägenhet nämligen
anskaffandet af fackliteratur somiföljdafofvan-
nämda orsak ej förutkunnat anskaffas. Skulle
klubben därtill pä nägot sätterhälla enaccidens-
samling vore det ett stort steg framät, ty genom
dessa medel kunde medlemmarna i hög grad
förkofra sigifacket. Klubben har äfven beaktat
detta samt söker efter förmäga att realisera
denna pian.

Tili Invalidfondenhar klubben beslutitgenom
därtill utsedda personeruppbära af medlemmarna
en frivillig afgift. Beslutet om uppbördenvaren-
hälligt, hvarför man kan hoppas pä ett godt re-
sultat för det behjärtansvärda ändamälet.

Tili medlemmarnes och deras familjers tref-
nad har klubben anordnat fiere lyckade utfärder
samt har nu i likhetmcd föregäende ars,beslutit
flra 1maj mcd en utfärd tili stadens omgifning.
Nägon större festlighet har klubben ansett sig,
i följd af ortsförhällandena, ej kunna gä i
land mcd, ehuru en sadan tillställning nog vore
pa sin plats, redan frän den ekonomiska sidan
af saken sedd, ty klubbens inkomsteraro mycket
smä.

För uppehällande af intresset och trefnaden
har jämväl en handskrifven tidning fätts tili
ständ. Den första nummern harredanutkommit
och torde meningen vara att läta tidningen ut-
komma tili hvarje mänadsmöte. Mätte äfven den
inägon man bidraga tili näendet af det mäl för
hvilket vi alla arbeta.

Klubben har fätt sinä ordningsregler tryckta,
tack väre herr Werner Söderströms tillmötes-
gäende, hvilken utan nägon som hälst ersättning
lätit a sm officin utföra arbetet.

Kirje Tampereelta
18 2ä/,97.

Olen kuullut, noin vaan sivupuheina — asia
kuitenkin väitetään todeksi — että joillakuilla
työtovereilla täällä olisi vakaa aikomus ruveta
puuhaamaan siihen suuntaan, että kirjapaino-
töissä olevilta juopoiltahenkilöiltäalennettaisiin
palkkausperuste, tai että ei maksettaisisen mu-
kaan kuin juomattomille.

Tämä tällainen homma, olkoon mitä laatua
tahansa, panee väkisinkin aivot hieman ym-
mälle, varsinkin kun sen alkuunpanijoinakuuluu
olevan itse kirjapainotyössä toimeentulonsa an-
saitsevia henkilöitä. — Sitä vastaan ei kukaan
yhtyne väittämään, ettämonesti juopot,kunheitä
sattuu olemaan useampia yhdessä painossa,saat-
taa painon faktorin ja joskus isännistönkin ikä-
vään pulaan, mutta joskus sattuu niinkin, että
heissä voi olla pulasta pelastajakin. Mutta eikö-
hän nämät — painon faktorit — voi pitää siitä
murhetta, kellekähe mitäkin töitäantavat, ettei
siitä tarvitse ruveta työtoverienhuolehtimaan.

Olisipa hauskaa tietää, millä perusteilla he
toimenpidettään puolustavat. Olisiko heille haus-
kaa, jos tuota juuri vasta saavutettua 80 pennin
perustettaruvettaisiinalaslaskemaan japoikkeuk-
sia sen suhteen tekemään? Olisiko tämä nau-
tintoa? Ehkäpä! Ja mitä rajaa tultaisiin tässä
suhteessa käyttämään? Lisäisihän se joskus vaih-
telua ja olisi hiemankoomillistakin, kun faktorin
luo tulisi mies töitäkysymään ja häneltä ruvet-
taisiin tutkimaan, onko hän juoppo vaijuomaton,
pitääkö hän tapana viettää vapaapäiviä j. m. s.
Ja sitten näillä perusteilla maksettaisiin hänelle
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palkka. Se tosin saa jäädä faktorien asiaksi,
mutta toisilla työmiehillä en luulisi asian kanssa
olevan niin suuria tekemisiä, että moiseen hom-
maan ryhtyvät. Eikä se ole soveliastakaan. Toi-
silla keinoilla ruvettakoon juoppouspahettapois-
tamaan, tällä tavoin ei suinkaan kenestäkään
raitista miestä saada.

Palkkausperusteissa tulee meidän ajan mu-
kaan pyrkiä vielä eteenpäin, sillä ei suinkaan
tämä peruste, mikä meillä nyt on täälläkin, ole
se ainoa oikea ja paras. Tässä hommassa me
tarvitsemme kaikki voimat, ei ketään tule syr-
jään jättää. Se on kyllä tosi, että parempaan
päin pyrkiessä on juoppous suurimpana esteenä.
Mutta, niinkuin jo sanoin, koeteltakoon muilla
keinoilla juoppouttapoistaa, mutta ei näin, sillä
se on kuitenkin turha vaiva. Sillä jos nyt tove-
reilta, joilla tiedetään olevan juomishalua— vai-
kea on tässä täydellistä rajaa löytää kohtuul-
lisen ja juopon välillä — alennettaisiin palkka-
peruste, niin eivät suinkaan he olisimeitäperus-
teenkohottamispuuhissaeteenpäinauttamassa.He
sydämmystyisivät ja tuumisivat vaan, että kyllä
he tekevät halvemmalla,ja näinei päästäisipuusta
pitkään. Monia muita seikkoja löytyisi vielä,
mutta niitä en nyt lähde kirjoittamaan,koska
tiedän ettei Gutenbergin palstatole liiaksisuuret,
eikä niitä siis voi paljaillamaaseutukirjeilläru-
veta täyttämään. Kaikissa tapauksissa kuitenkin
pyydän Teitä jättämään moiset hommat, jotka
eivät sovi teille työmiehinä, sillä: Joka luulee
seisovansa, katsokoon, ettei hän lankeaa"!

Vennu.

Liiton alalta, Frän förbundsomrädet.
— Tampereen kirjaltajain yhdistyksen

toimikunta on valinnut yhdistyksen virkaili-
joiksi hrat A. Nordbergin varapuheenjohtajaksi,
J. R. Carlander'in sihteeriksi, O. Vennberg"in ra-
hastonhoitajaksi ja Samuli Snellmaninkirjaston-
hoitajaksi.

Huvitoimikuntaan on toimikunta puolestaan
valinnut neiti Hilda Silman"in, hrat H. Niemen
ja Samuli Snellmanin.— Oulun Liitto-osaston kokouksessa v. k.
7 p:nä valittiin puheenjohtajaksiherra J. J. Harju
sekä johtokunnan jäseniksiherrat J. W. Heickel,
A. E. Pesonen, K. M. Astren ja Vald. Lehtinen.

Johtokunta on keskuudessaan valinnut herra
Heickeirin varapuheenjohtajaksi,herra Astrenln
rahastonhoitajaksi, herra Lehtisen kirjuriksi ja
herra Pesosen taloudenhoitajaksi.

Uutisia. Notiser
— Latojain palkat Porissa. Sattumalta

olemmesaaneetkäsiimmeseuraavan,eräälletäällä
työskentelevällelatojalle lähetetyn kirjeen, jossa
pyydetään häntä muuttamaanPoriin sillä hyvällä
syyllä, että hän on Ess-kornetin soittaja. Kirje,
jonka mukaan palkkaakin luvataan ihan näke-
mättä ja jonka on allekirjoittanutPorin raittius-
seuran esimies, on näin kuuluva:

»Sain kuulla H:lta, että Te oletteEss-kornetin
soittaja, Ja täällä raittiusseuraAlphan" soitto-
kunnassa puuttuu Ess-kornetistia, niin pisti mie-
leeni: ettekö tahtoisi muuttaa paikkaa; täällä
olisi paikka O. Andersin'in kirjapainossa. Palk-
kaa hän lupaa näkemättä 70 mk, joka kyllä ylen-
netään, kun Andersin tulee Teidätpersoonallisesti
tuntemaan. Pyydän tämän johdostaTeitähyvän-
tahtoisesti vastaamaan".

Latojat, etenkin Ess-kornetin soittajat, hake-
kaa paikkaaPorista! Mahtaneeko muissakinPo-
rin kirjapainoissa vallita niin hyvä luotto latojiin,
että umpimähkää tarjotaan moinen summa, joka
siellä ehkä onkin suurimpia.— Kävelyretken Grejukseen" toimeenpanee
Helsingin Kirjaltajain Yhdistys toukokuun 9 päi-
vänä.

—
Kirjapaino-osuuden kauppa. Kirjal-

tajat J. W. Hellberg jaJ.E. Syren, jotkayhdessä
faktori G. E. Janssonnin kanssa omistavat »G. E.
Jansson ja kumpp.kirjapainon" Tampereella, ovat
ostaneet myöskinfaktori Janssonin osuuden sano-
tusta kirjapainosta.— Uutta sanomalehti- ja kirjapaino-
osakeyhtiötä puuhataan parhaillaan Vaasassa,
tietää P:lehti kertoa. Hanke kuuluu saaneen
alkunsa selvältä suomalaiselta taholta.— Jyväskylän kirjaltajainyhdistyksen
vuosikokouksessa sunnuntaina v. k. 10 p. käsi-
teltiin sääntöjen 5 §:n määräämät asiat: luettiin
vuosikertomus ja rahastonhoitajan tilit sekä toi-
mitettiin asianmukaiset vaalit. Yhdistyksen esi-
mieheksi valittiin edelleenfaktori G. J. Johansson
ja toimikuntaan faktori G. A. Svahn, hrat KL
Hake, E. Sundvall, Hj. Mantere ja O. Hirvonen
varsinaisiksi sekä hrat V. Tamminen jaKL Lind-
gren varajäseniksi. Kuluvan vuoden tilejä tar-
kastamaan valittiinpankinjohtaja*) J. Hagelberg
ja sanomal.toimittajatK. Kanniainen jaE.Aarnio
sekä heille varamiehiksihrat K. A. Nordberg ja
Hj. Rutanen.

Vuosikokouksen päätyttyäpidetyssä toimikun-
nan kokouksessa valittiin yhdistyksen varaesi-
mieheksi hra KL Hake, sihteeriksi hra Sundvall
ja rahastonhoitajaksi hra O. Hirvonen.— Utitta ammattikirjallisuutta. Faktori
H. Scheibler"iltäKristiaaniassa rupee ilmestymään
KäsikirjanykyaikaisessaReklaamilatouksessavih-
kottain h 1: 70 p., nimellä: Handbog i det mo-
derne reklamevaesen".

TilauksiavastaanottaaA.Karjalainen,Helsinki
Uudenmaankatu 9.

— Oäfvor. Tili typografernas sjukkassa har
af direktör A. Arppe förärats 10 mk samt af dok-
torinnan H. Gebhard 20 mk, den senare gäfvan
mcd anledning af färdigblifvit tryckarbete.

Af bestyrelsen förden afU. Suometarssättare
den 21 mars anstälda skidtäflan har tili samma
fond skänkts 7 mk 60 penni öfverskottsmedel.— Tili intagning i Finska typografernas
understödsföreningha godkänts:

Frän Helsingfors: K. J. Aspholm, frän H:fors
Centraltryckeri; N. Gavriloff, frän Kejs. Senatens
tr.; A. V. Juden, frän Tidn. o. Tryckeriaktiebola-
gets tr. ; A. A. Lindroos, frän Victor Pettersson
& C:os tr.;E. M. Lindström,frän Hufvudstadsbla-
dets Nya tr. Frän Borgä: J. A. Forsten, Werner
Söderströmstr.; K. V. Forsten, Tidn. o. Tryckeri-
aktiebol:s tr.; A. F. Johansson, Werner Söder-
ströms tr.; J. W. Kirkkala, d:o d:o; A. W. Malm,
d:o d:o; V. Saarnio (Mattsson), d:o d:o. Frän Uleä-
borg: A. E. Pesonen, K. F. Lepistö. Frän Jyväs-
kylä: E. Blom.— En soare tili förmän för typografernas
understödsförenings kassa har föreningensbesty-
relse beslutit anställa nasta vinter.— En utfärd tili Grejus" föranstaltas af
Typografernes föreningiHelsingfors den 9 maj.— Tili faktor för det nya tryckeriet iKri-
stinestad har hr Ahlroos frän Helsingfors blifvit
antagen.

—Ny fackliteratur. Faktor H. Scheibler
har äter börjatmcd ett större fackarbete. Han
kommer nämligen att utgifva en Handbog idet
moderne reklamevsesen, saerlig mcd hensyn til
de graflskereklametryksager og specielt annonse-
vaesenet".

Värket utgifves ifalltillräckligt mänga subskri-
benter tecknat sig pä de utsända listorna. Det
skall utkomma i 6 a 7 häften tili ett pris af1
kr. 20 öre (1m. 70 p.) pr häfte.

Rekvisitioner emottagesaf A.Karjalainen,Hel-
singfors, Nylandsgatan 9.

— Minkä arvoinen on maaUmanlehti.
Joku aika sittenmyytiin Visu osa sanomalehdestä
Times" 353 punnasta sterl. Tämän taksoituksen

*) Jyväskylän kirjaltajayhdistyksellä mahtanee olla oikein
sekavat tilit päättäen siitä,että tilintarkastajaksi on valittu— pankkimies.

Latojan matat.

mukaan tulisi rTimes"-lehden siis omistaa milj.
markan omaisuus. »Times" tuottaakinvuosittain
omistajilleenpuhdasta voittoatoistamilj.markkaa.— TanskalaisensanomalehdenSodal
Demokraten'illa" — hyvin toimitetulla ja tu-
loja tuottavallasanomalehdellä— on päätoimitta-
jana ent. kirialtajahra Wingaard. Nyt on lisäksi
taasen kirjalta]"a astunut toimitukseen toimitus-
sihteeriksi, edellisen ent. kirjaltajansijaan, jonka
kivulloisuudentakia on täytynyt toimestaanerota.— TyöttömyysLontoossa tekikirjaltajain
kesken lokakuussa v. v. 5 '%. Edellisenä vuonna
samana aikana teki se 5,7 °/ 0. YksistäänLontoon
osalle lasketaan 4,7 %"— Stilgjutaresträjk. 1 Italien har en stil-
gjutaresträjk pägätt under tio veckors tid. Att
kampen värit utomordentligt svär, framgär däraf
att arbetarne i Genua beslutit upprätta ett
eget stilgjuteri. Arbetsgifvarne voro villiga att
gifva bättre aflöningsvilkormen vidhöllopä mass-
reglering af arbetarne, hvarför deras anbud af-
slogs. Senare ha dock en del stilgjuteriegare
godkänt de af arbetarne framställda fordringarna,
sä att denna sträjk i det närmaste är nedlagd.— Nya sättmaskiner. IGraphischer Beo-bachter" beskrifves enalldelesny frän alla andra
hittilsuppfunna sättmaskiner afvikandekonstruk-tion, hvilken sätter mcd vanlig stil samt äfven
utsluter. Den lär lämpa sig icke allenast förtidningssats utan äfven för bättre verksats. Ny-
heten kommer frän Amerika.

Afven iDanmark har konstruerats en sätt-
maskin för vanliga typer. Den är sä att saga
en efterapning af Lagermannssättmaskin. Deh-
samma sätter dubbelt mera an hvad en vanlig
sättare hinner mcd, men da radernasedän mäste
utslutas för hand sä synes maskinen icke vara
af nägot synnerligt värde.— En typograf sträjkiBelgradändades
sälunda att arbetsgifvarne frängingo sitt först
fattade beslut om nedsättande af lönerna och
arbetarne sinä fordringar om höjande af desam-
ma. Samtliga arbetare intogo därpä sinä platser
mcd de gamla länebetingelserna.

Reklamer.
Pä de senaste ären har reklamväsendet fätt

ett omfäng, hvarom den oinvigde aldrig kunnat
göra sig en föreställning. Bland alla kulturfolk
är det särskildt engelsmännen och amerikanarna,
som fullt hafva uppskattat nyttan af en reklam.
De aro äfven skaparna af densamma och den
saligen afsomnade Barnum gäller ej utan skäl
föratt vara reklamernaspappa.

Efter hans död var det den engelska tvälflr-
man Pear, som genom sinä jättelika annonspla-
kat väckte ett internationelt uppseende. Den ste-
reotypa underrättelsen: Pears Soap is the best!
(Pears tväl är bäst) kan den resande läsa säväl
pä kritklipporna vid Dover i engelska kanalen,
som pa husgaflarna i nastan alla hufvudstäder.
Han mä fara tili pyramiderna i Pharaos land,
eller klättra bland klippassen i Alperna; stän-
digt falla dessa ord förhans ögon.

Denna firma har en uppfflnningsrikhet vid va-
let af sätt för sinä annonser, som är häpnads-
väckande.

Pear har aflönat gatusängare endast därför,
att de tili populära gatumelodier hafva satt en
text, som gär ut pä ett lofprisande af deras tväl
eller säpa.

För nägra är sedän omdanades denna firma
tili ett aktiebolag och det är dennaomständighet
som gör,att vi hafva nägon kännedom om, hvad
reklamväsendetkostat, samt om nettovinsten för
de är som förfiutitsedän affären grundades.

Är 1885 utgaf Pear för annonser o. d. 31,159
pd st. — vinsten församma är blef 95,106 pd st.
Är 1886 stego annonskostnaderna tili 58,884 pd
st, — vinsten blef 117,565 pd st, Är 1887 var
kostnaden för annonserna 82,312 pd st, — vin-
sten 128,109 pd st. Är 1888 visade 86,491 pd st.— 133,706 pd st, Är 1889: 119,902 pd st. —

149,770
pd st. Är 1890: 126,994 pd st, — 165,355 pd. st,
Är 1891: 130,596 pd st. — 175,920 pd st. Följande
är hafva summorna värit i förhällande tili det
föreg. — stigande är frän är.

Tili en reklam kan snart sagdt användas all-
ting och det är märkvärdigt att se, hvad uppfln-
ningsrikheten härvidlag kan hitta pä. Ny du-
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ga klippväggarna i Sch\veiz ej längre, manhar
därför kömmit pä den iden, att pä botten af de
mänga insjöarnaiSch\veiz nedlägga annonspla-
kat, anbragta pä mcd cement öfverdragnasvart-
lackerade bräder. Da de gula eller hvita bok-
stäfverna bryta starkt af mot den svarta bak-
grunden,mäste de äfvenenligt de optiskalagarna
synas a själfva vattenytan. Som bekant hafva
dessa insjöar ett sä klart vatten, attman kan se
botten a rätt ansenligt djup. Ett första försök
af detta slag har gjorts pä Genfersjön och ut-
fallit tili allmän belätenhet.

Ett annat sätt för ästadkommandeaf en verk-
sam reklam har uppfunnits af enNew York-firma,
som drifver affär mcd hemliga läkemedel. En af
delägarne upptäckte nämligen en man, hvilkens
hufvud var en enda biljardboll och hvars släthet
stälde alla andra gubbars mänskeniskuggan. —
Här är nägot för vär affär" tänkte vär ameri-
kanare och hyrde genast denna ovanligt stora
och glänsande hufvudsväl som annonsplats. Det
säger sig själf, att mamien flck följamcd päkö
pet. Pä den härlösa ytan mälades nu namnet
pä medicmen, hvarjämte mannen flck enparkett-
biljett tillnägon teater. Sä snart han togafsig
hatten, var han ett mäl för allas ögon. — Galle-
riet hurrade, andra skrattade; men den pähittige
amerikanaren hade vunnit sitt mäl: namnet pä
hans medicin var i allas mun.

»Erityisistä syistä".
(Tapaus takavuosilta).

Kello oli jo 10 ja 12 aikana olisi «Tellervon"
pitänyt ilmestyä, olla jo kaupungissa jaettunakin,
vaan se näytti hyvin epäiltävältä. Kun kaikki
ilmoitukset otettiin mittaan, ei ainoastaan seiso-
vat ilmoitukset, joitten vuoro nyt ei olisikaan
ollut ja joistamuutamat jo olivat olleet ylimää-
räisesti, vaan muutamia vielä purkamatta olevia
ilmoituksia huutokaupoista, jotka jo oli pidetty,
sekä vielä sisään otettavaksimitattumuuanpieni
kertomus, joka oli viime numerossa ollut, vaan
josta olisipäässyt sillä, että olisise erehdykseksi
mainittu seuraavassanumerossa,niinpuuttuikui-
tenkin vielä 3 palstaa, ja se olisi voitu latoana-
puttaa suunnilleen monissa miehin, vaan kun ei
ollutkäsikirjoitusta. Latojat olivat seisoneet jou-
ten koko aamun ja toimittajaa ei oltu tavattu,
sillä hän oli mennythuvimatkalle eilen. Levotto-
mana katseli faktori kelloa ja pani taas pojan
Lehtisen ravintolaan.

Toimittaja oli tullutkin ja istui ruokasalissa
aamukahvilla. Hän silmäsi poikaa ensin arasti
kuin jotakin velkojaa, jonka pelkäsi tulevan ja
tarttuvan kurkkuun aikoen heittää hänettorniin.
Rauhattomia liikkeitä tavotteli hän ja oli pyyte-
levän näköinen aivan kuin olisi aikonut sanoa:
hyvä ystävä ei nyt sovi eimillään tavoin. Ja
hän sieppasi pöydältä jonkun vanhan sanoma-
lehden, jota kuumeentapaisellainnolla silmäili ja
loi aina välissä katseen poikaan, jokahänestä
näytti niin kopeana,melkeenpä röyhkeän näköi-
senä seisovan ja aikovan sanoajotakinhävytöntä
ja poika sanoikin:

Käsikirj oituksia?
«Mene h— ttiin, ei suinkaan minulla täällä ole

käsikirjoituksia,mistä niitä minulla täällä olisi
tiedäthän sinä, etteiniitäminulla täällä ole,minä
olen ruualla ja ruokarauha olla pitää ...Ei ole,
kuulethan sinä".

Toimittaja oli hyvin turskin näköinen tuota
sanoessaan ja kuin poika puitti tiehensä olihän
kuin taakan hartioiltaan pudottanut, kuin pahim-
masta vihollisestaan päässyt.

Hän tilasi lisää kahvia ja konjakkia,
Mutta hetkisen perästä ilmestyi oven suuhun

kirjapainosta muuan taituri. Hän seisoi toisessa
kädessä lakkiaan huiskuttaen ja toisen käden
hyppysillä viiksiään kiertäen, suu hymyssä, toi-
nen silmä kiinni ja pää kallellaankatseli aivan
kuin olisi hyvin tarkasti tähdännyt konjakkipul-
loa ja laukasi hetken perästä:

«Manuskriptiä".
Pidä suus kiinni!"

»Vili du ha' en konjackare?"
Merci beaucoup!-'
No tule istumaan". Ja kaataessaan lasiin

kysyi toimittaja: Kuule, lauantai-iltanahan me
päätimme lähteäkalastamaanPöyhöjarvelle,jonka
sinä olet kehunut olevanniin kalaisan. Mitä veh-
keitä sinne otamme?"

Eiköhän viinaa, konjakki on niin kallista".
Minä tarkoitan kalastusneuvoja".
»Minä tarkoitan herra maisteri, että käsikir-

joituksia nyt ja kuin siivillä", kuului ääni oven
suusta ja se oli faktori, pulska herra, punakka
ja isovatsainen. Kello on '/211 ja 12 aikana pi-
täisi lehden olla valmis. Kolmepalstaavähintäin
puuttuu, vaikka Kaikki mitä vieläpurkamatta on
viime lehdestä, pannaan sisään. Yleisöon tyyty-
mätön kun lehteä ei saa aikanaan."

Noo, eihän se nyt mikään asia ole, jos lehti
myöhästyy. Sattuuhan niitä asianhaaroja,jasitä
paitse eihän meidän yleisö vielä niin kypsynyt
ja kehittynyt ole. Se on toista ulkomailla. . ."

Ja asiasta keskusteltua vielä jonkun aikaa
istui faktori kahville.

Näin kesäkuumalla ei kukaan ihminen viitsi
lukea lehteä, keskusteltiin, olisi melkein sama
jos ei lehti ilmestyisikään, se ainakin oli yhden
tekevä ilmestyikö se tänään eli huomenna.

„Eikö sinustakin ole niin?" meni toimittaja
kysymään itse isännältä, joka tuli saliin katsel-
len ympärilleen ja etsienjotakinsaadakseen par-
ilanbiljardia pelaamaan. Hän näytti vähän epä-
röivältäja tuumailevalta, aivan kuin olisi tahto-
nut sanoa, ettei se käy laatuun.

„Miten selitetään asia?"
»Selitetään! Se on minun asiani".
Ja toimittaja kirjoitti lipun, jonka taituri vei

kirjapainoon. Sielläpainettiin pienoinen lippu:
„Erityisistä syistä ilmestyy „Tellervo" huo-

menna".
Se levitettiin kaupungille, Yleisö sitä tuskin

viitsi lukea, sillä se olisi tiennyt erityiset syyt
ilmoittamattakinyhtä hyvin kuin toimittaja,ulos-
antaja ja faktori, jotka ratokseenkuumana kesä-
päivänä löivät biljardia ravintolan varjoisassa
huoneessa,

Se oli siihen aikaan.

Tariff-frägan iStockholm.
Den tariffnämd, bestäende af Svenska typograf-

förbundets styrelse, kontrollnämdens ordförande och
förbundets revisorer, som vid inom landets afdel-
ningar företagen omröstning fätt i uppdrag att
besluta ätgärderna i tariffrörelseni Stockholm,
har efter att föruthafva,genomallmännamötens
arrangerande för Stockholm typografer, erfarit
dessasställning tilitariff-frägan,genomskrifvelser
och underhandlingar mcd principalernalärtkanna
hvilket läge frägan hos dem intager, och senast
genom allmän sluten omröstning bland Stock-
holms typografer utrönt deras äsikter om krafti-
gare ätgärders vidtagande för att virma slutliga
mälet, har nämden, efter mogen pröfning och
tagen noggrann hänsyn tili säväl de olika utta-
landena, som ock hvad som i betraktandehäraf
är för organisationen bäst och för dess medlem-
mar medför största tryggheten, kömmit tili det
beslut, att fran den 1april godkänna följande
förändringar inu gällande betalningsgrunder för
Stockholm:

Att för sättning mcd afläggning af 1000 bok-
stäfver svensk slät sättningbetalasefter följande
grundpris:
förpetit, borgis och korpus kägel 30 öre (nu 28)„ cicero kägel 32 „ ( „ 30)„ halfcicero, halfmitteloch mittel

kägel 35 „ ( „ 33)
halfkorpus kägel 45 „ ( 42)„ „ om bredden

öfverstiger 24 petit 50 „ (ny)
För sättningen beräknas 3/ioch förafläggnin-

gen 7* af priset;
att sättarens skyldighet tili formatpäläggning

bortfaller; och ersättes sadant arbete mcd 35 öre
för kvarto-ark, 50 öre för oktav-ark, 65 öre för
duodes-ark och 80 öre för sedes-ark. Finnes icke
behöflig materieltillgänglig, betalasefter tid; och

att minimilönenhöjes tili 20 kronor för säväl
sättare som tryckare; (nu 18 kr.).

Dessutom antages förslaget om
att 9-timmars arbetsdag införesförmänaderna

juni, juli och augusti mot 10 timmar öfriga mä-
nader,

Vidare har tariffnämden, pä därom framstäld
begäran hos principalerna, fätt beviljadt,

att delegerade frän förbundsstyrelsen skola
konferera mcd Allm. Sv. Boktryckareföreningens
Styrelse i tariffens öfriga punkter. Och har nam-
den pä samma gäng beslutatgifva sinä delege-
rade i uppdrag att omedelbart tili behandling
upptaga säväl sättarnas som tryckarnas omtvi-
stade punkter i tariff-förslagettilibehandlingoch
verka för lokaltilläggets höjande.

Tili
U. Suomettaren latojain Maalisk. 21 p. 1897 toi-
meenpanemaa kilpahiihtoa varten kootuista ra-
hoista,

Tuloja:
Suom. Kirj. Seuran painosta 45: —
Senaatin „ 14: 25
Simeliuksen „ 9: 50
V.Pettersson&Kumpp. „ 7: 25
Nya Pressenin „ 6: —
Sentraalipainosta 5: 25
Frenkellin painosta 3: 75
Hufvustadsbladetin „ 2: —

Yhteensä 93:
Menoja:

Palkintojen ostoon 81: —
Sertinkiä, 1 metri — :60
Neuloja, 5 tusinaa — :80
Kaljaa, 20 litraa 2: —
Muita menoja 1: —

Yhteensä 85: 40
J. A. Snell.

Jäännös,7:60, on lahjoitettu Suom. Kirjanpai-
najain Apuyhdistyksen „Ijäkkäiden kirjaltajani
eläkerahastoon".

Tilin olemme tarkastaneet ja havainneet oi-
keaksi.

E. Frimodig. A. A. Krekelä.

Satunnaisten menojen rahastoon
on Maalis- ja Huhtikuulla kerääntynyt seuraavat
summat allamainituistakirjapainoista:
Simeliuksen perillisten kirjap. 7: —
Weilin ja Göösinkirjap. 6: 10
Sentraalikirjapainossa 3: 34
Petterssonin ja Kumpp. kirjap. 3: —
Frenckelin jaPojan kirjap. 2: 69
Senaatin kirjap. 1: 30
Suom. Kirj. Seuran kirjap. 1: —
Nya Pressenin kirjap. - - — :30

Summa Smk. 24: 73

Alfred Stampell.

Sel<alia. Svibcl.— Tapaturma. Sanomalehti«Uusimaassa",
joka painetaan Verner Söderströmin kirjapai-
nossa Porvoossa, saatiin hiljakkoin lukea seu-
raavalihava pala:

»Useita uutisia jäänyt pois syystä, että eräs
laiva särkyi aivan viime hetkessä, jolloinniitä ei
enää kaikkea ennätetty uudestaan latoa."

Varmaankin hyvin usea Uusimaa"-lehden lu-
kijoista on saanut aivojaanvaivata turhallamiet-timisellä, kuitenkaan tulematta tolkkuun tuon
erään laivan" rikkoutumisesta, etenkinkun lai-
vakulku ei ole vielä alkanut. Muttakaikestahuo-
limatta on kuitenkin tapaturma — oikeammin
haaksirikko — tapahtunut Porvoon rapakoilla,
Söderströminkirjapainossa olevain puolen kyy-
närän pituisten Jlaivapoikain" seassa.— Kumma,
ettei yhtään noista «puolen kyynärän" miehistä
joutunut — ei veteen — vaan sekalien sekaan.
Siitä ei «Uusimaakaan" virka mitään.

Rättelse. — Oikaisu. Under N:o 377 har
som inträdd införts Johansson, Herman,börvara
Carlander, Ernst Waldemar. — N:rolla 377 on
ilmoitettu yhtyneeksi Johansson, Herman, pitää
olla Carlander,Ernst Waldemar.

6löm ej Jnvalid/onden!
Helsingissä 1897.

J. Simeliuksen perillisten kirjapaino osakeyhtiö.
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